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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Bevor Sie lhren Geschirrspiler in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Ge-
brauchsanweisung aufmerksam durch. Sie enthalt wichtige Informationen fur
thre Sicherheit, den Gebrauch, die Installation und die Wartung des Gerétes.

lhr Geschirrspuiler belohnt Sie fir diese kleine Mihe mit einer tadellosen Lei-
stung.

Solite einmal eine Storung am Geschirrspller-auftreten, sehen Sie bitte im Kapi-
tel “Abhilfe bei Stérungen” nach. In vielen Fallen kénnen Sie kleinere Stérungen
selbst beheben und dadurch unnétige Servicekosten vermeiden.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf. Ge-
ben Sie an eventuelle Nachbesitzer des Geschirrspllers weiter.

Gedruckt auf Umweltschutzpapier -
Wer 6kologisch denkt, handelt auch so ...
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Die Sicherheit von AEG-Elektrogerdten entspricht den anerkannten Regeln der
Technik und dem Gerétesicherheitsgesetz. Dennoch sehen wir uns als Hersteller
veranlaBt, Sie mit folgenden Sicherheitshinweisen vertraut zu machen:

BestimmungsmaBige Verwendung

W Verwenden Sie den Geschirrsptiler nur zum Spilen von Haushéltsgeschirr.
Wird das Gerét zweckentfremdet oder falsch bedient, kann vom Hersteller
keine Haftung fur eventuelle Schaden Ubernommen werden.

B Umbauten oder Veranderungen am Geschirrspuler smd aus Sicherheits-
grinden nicht zuléssig.

Vor der ersten Inbetriebnahme

m Uberpriifen Sie den Geschirrspiiler auf Transportschaden. Ein beschadigtes
Gerat auf keinen Fall anschlieBen. Wenden Sie sich im Schadensfall an thren
Lieferanten.

B Der Geschirrspller muB ordnungsgemaB aufgestellt und angeschlossen
werden. Was dazu alles erforderlich ist, lesen Sie bitte im Kapitel “Installa-
tion”,

W Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme, daB die auf dem Typschild des
Gerats angegebene Nennspannung und Stromart mit Netzspannung und
Stromart am Aufstellort Gbereinstimmen. Die erforderliche elektrische Absi-
cherung ist ebenfalls dem Typschild zu entnehmen.

Sicherheit von Kindern

B Verpackungsteile (z.B. Folien, Styropor) kénnen fiir Kinder gefahrlich sein.
Erstickungsgefahr! Verpackungsteile von Kindern fernhatten.

B Kinder kénnen Gefahren, die im Umgang mit Elektrogeraten liegen, oft nicht
erkennen. Sorgen Sie deshalb fur die notwendige Aufsicht wahrend des Be-
triebs und lassen Sie Kinder nicht mit dem GeschirrspUler spielen - es be-
steht die Gefahr, daf3 Kinder sich einschlieBen.

B Splimittel kdnnen Verdtzungen in Augen, Mund und Rachen verursachen
oder sogar zum Ersticken fithren! Spllmittel fur Kinder unzugénglich aufbe-
wahren.

B Das Wasser in der Spilmaschine ist kein Trinkwasser. Falls noch SpUlmittel-
reste im Gerét sein sollten besteht Veratzungsgefahr! Halten Sie Kinder vom
gedffneten Geschirrspller fern.




Im Alltagsbetrieb

Den Geschirrspliler niemals in Betrieb nehmen, wenn Netzkabel, Zu- bzw.
Ablaufschlauch beschadigt sind oder Bedienblende, Arbeitsplatte oder der
Sockelbereich so beschadigt sind, daB das Gerét offen zuganglich ist.

Im Fehlerfall zuerst Wasserhahn schlieen, dann das Gerat ausschalten und
Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Bei FestanschiuB: Slcherung(en)
ausschatten bzw. Schraubsicherung(en) herausdrehen.

- Netzstecker nie am Kabel aus der Steckdose ziehen, sondern am Stecker.

Reparaturen am Geschirrspller dirfen nur von Fachkraften durchgefiihrt
werden. Durch unsachgemaBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fiir
den Benutzer entstehen. Wenden Sie sich im Reparaturfa" an unseren Kun-
dendienst oder an lhren Fachhéndier,

Keine Losungsmittel in den Gesohlrrsp(]ler‘geben Explosionsgefahr'v

Setzen oder stellen Sle sich nicht auf die gedffnete Tir, das Gerat kdnnte
Kippen.

Die Heizstébe am Boden des SpUlraums sind unmittelbar nach einem
Spllang noch einige Zeit heiB. Verbrennungsgefahr' Heizstébe nicht berih-
ren.

Vergewissern Sie sich vor Verwendung von Spezialsalz, Reinigungs- sowie
Klarspilmittel, da der Hersteller dieser Produkte deren Einsatz in Haus-
haltsgeschirrspllern ausdriicklich erlaubt.

Die hohe Temperatur in unmittelbarer Umgebung des Heizstabes kann
Kunststoffteile verformen oder zum Schmelzen bringen. Ordnen Sie im Un-
terkorb keine Kunststoffteile Uber dem Heizstab ein.

Wasserhahn immer zudrehen, wenn der Geschirrspiiler Iangere Ze|t nncht
beaufsichtigt ist, z.B. Urlaubstreise.

Der Geschirrspller sollte nur stehend transportiert werden. Ein Kippen beim
Transport kann dazu flhren, daB Salzwasser in den Spulraum flieBt. Dies
kann Rostbildung zur Folge haben.
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Entsorgung der Verpackung

Unsere Geschirrsp()lek bendtigen fUr den Transportweg eine wirksame Schutz-

. verpackung. Dabei beschranken wir uns auf das unbedingt Notwendige.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umwe!tvertraglnch und wieder-
verwertbar.

Die Kartonteile sind aus Altpapier hergestellt, die Holzteile unbehandelt. Die
Kunststoffe sind folgendermaBen gekennzeichnet:
>PE< fur Polyathylen, z.B. Verpackungsfolien

- >PS8< fur Polystyrol, z.B. Polsterteile (grundsétzliéh FCKW-frei)

>POM< fur Polyoxymethylen, z.B. Kunststoffklammern
Durch Verwertung und Wiederverwendung der Verpackung konnen Rohstoffe
gespart und das Mullvolumen verringert werden.

Geben Sie die Verpackung zur Verwertung zum néchsten Recyclingcenter. Die
Anschrift erfahren Sie bei Ihrer Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.

Entsorgung des Altgerites

Wenh Sie das Gerét eines Tages endgultlg auBer Betrieb nehmen, machen Sie
es vor der Entsorgung unbrauchbar.

Kunststoffteile-Kennzeichnung fir sortenreines Recycling:

Alle Kunststoffteile des Geréates sind mit international genormten Kurzzeichen
gekennzeichnet (z.B. >PS« fiir Polystyrol). Damit ist bei der Gerateentsorgung
eine Trennung nach sortenreinen Kunststoffabféllen fir umweltbewuBtes Recyc-
ling mdéglich.

Bringen Sie ein ausgedientes Gerat zum ndchsten Recﬁyclingcenter oder zu Ih-
rem Fachhandler, der es gegen einen geringen Unkostenbeitrag zurGcknimmt.




Wirtschaftlich und umweltbewuBt spiilen

SchlieBen Sie den Geschirrspller an Warmwasser an, wenn Sie eihe moderne.
Warmwasseranlage haben. Bei elektrisch beheizten Anlagen empfiehlt sich ein
AnschiuB3 an die Kaltwasserleitung.

Spilen Sie das Geschirr nicht unter flieBendem Wasser vor.

Nutzen Sie das Fassungsvermogen des Geschirrspiilers voll aus, denn nur so
spulen Sie wirtschaftlich und umweltbewuft.

Wahien Sie stets ein Spllprogramm, das der Art des Geschirrs sowie dem Ver-
schmutzungsgrad angepaft ist (siehe “Programmiibersicht”).

Vermeiden Sie unbedingt Uberdosierung von Reinigungsmittel, Spezialsalz und
Klarspuler. Beachten Sie die Dosierempfehlungen in dieser Gebrauchsanwei-
sung sowie die Angaben der Hersteller dieser Produkte. ' :
Uberzeugen Sie sich, daB die Wasserenthartungsanlage korrekt eingestellt ist.

Ungeeignetes Geschirr

Nicht geeignet zum Spillen i im Geschlrrspuler sind:

- Holzbrettchen/Frihstlicksbrettchen

- nicht hitzebestandige Kunststoffteile

- . Bleikristaliglas

- Zinn- bzw. Kupfergegenstande

- geklebte Geschirr- oder Besteckteile

- dalteres Besteck, dessen Kitt temperaturempfindlich ist

- rostempfindiiche Stahlteile

| - Bestecke mit Holz-, Horn-, Porzellan- oder Perimuttgriffen.

Bedingt geeignetes Geschirr

Fur folgende Teile gelten Einschrankungen:

- Steingutgeschirr-nur im GeschirrspUler spllen, wenn es vom Hersteller aus—
dricklich als daflir geeignet ausgewiesen ist.

- Aufglasurdekore koénnen nach sehr haufigem maschinellen Spullen verblas—
sen.

- Silber- und Aluminiumteile neigen beim Spullen zu Verfarbungen. Speisereste
wie z.B. Eiwei3, Eigelb, Senf, verursachen oft Verfarbungen bzw. Flecken auf
Silber. Silber deshalb immer gleich von Speiseresten saubern, wenn es nicht
unmittelbar nach Gebrauch gespult wird.

- Einige Glasarten kénnen nach VIeIen Spulgéangen triib werden.

Lassen Sie sich bei Neukauf von Geschlrr, Glasern und Besteck bestatigen, daf.
die Teile zum Spulen im Geschirrspliler geeignet sind.
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Gerateansicht

H_éirtebereich & Oberer
Einstellung |_—— Geschirrkorb
Wasserzulauf-
trichter
Geschirrkorb-
arretierung
Oberer
Spriiharm
Unterer
Spritharm
Feinsieb .
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=01
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behilter = LA
) = Besteckkorb
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7 7 y Typenschild
Unterer :
Geschirrkorb
= )
=
Ablauf- Netz- Zulauf-
schiauch kabel schlauch
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1 Kontrollampe: Maschine
eingeschaltet «EIN»
Nach Drlcken der EIN/AUS-Taste (2)

leuchtet sie auf und zeigt an; daB das
Geréat unter.Spannung steht.

2 EIN/AUS-Taste (D

Einschalten

Nach Dricken dieser Taste leuchtet
die Kontrollampe (1) und zeigt-an, daf3
die-Maschine unter Spannung steht
und die Auswahl der Programme vor-
genommen werden kann.

Abschalten

Wenn das Spulprogramm beendet
ist, bleibt die Maschine automatisch
stehen, die Kontrollampe (1) erlischt
jedoch noch nicht.

Um die Kontrollampe auszuschalten
oder die Maschine, falls notwendig, in
einem beliebigen Moment wahrend
eines Spllprogrammes anzuhalten,
nochmals diese Taste driicken.

3 Griffklappe

Um die Ture zu schlieBen, ist sie nur
fest anzudricken. Zur Offnung der
Tiar Klappe eindrlcken, Griff leicht
nach oben drlcken und gleichzeitig
nach auBen ziehen.

4 5 6

4 Bezugszeichen (Startposi-

~tion) (@)

5 Programmwahler

Ermdoglicht die Einstellung des ge-
wunschten Spulprogrammes.

Den Programmwahler im- Uhrzeiger-
sinn drehen, bis der Buchstabe des
gewahlten Programmes mit dem Be-
zugszeichen (@) auf der Bedienungs-
blende Ubereinstimmit.

Der Programmablauf erfolgt. erst

«-dann, wenn der Programmwaéhler in

der fuhlbaren Rastellung (A, B, C)
steht.

6 Programmablanfanzeige

Zeigt laufend die in Gang befindliche
Programmphase an. Jede Phase wird
durch ein Symbol dargestellt:

B Vorspiilen

. Reinigen

M\ Zwischensplilen

4 Klarspilen

J, warmiuftrocknen

Nach Beendigung des Programmes,

bleibt die Maschine automatisch ste-
hen.




d g HOd

10

Programm

L

Art und AusmaB
der Verschmutzung

Geschirrart

Pro-

gramm-

wahler

Zu
driickende
Taste

NORMAL
65°C

Normal oder stark verschmutz-
tes Geschirr mit anhaftenden,
vorwiegend starkehaltigen
Speiseresten (z.B. Nudeln,
Reis, Grief3, Kartoffeln, Eier, So-
Be, Bratfleisch).

Topfe und -
verschieden-
artiges
Geschirr

O

SPAR 65°C

Wenig verschmutztes Geschirr
ohne anhaftenden und stérke-
haltigen Speisereste (z.B. nicht
angebrannte Fleischreste, ge-

- kochtes oder rohes Gemise,

Milch, Kaffee, Getranke).

verschieden-
artiges
Geschirr

0,

VORSPULEN

Benutztes Geschirr, das im Ge-
schirrspller gesammelt und zu
einem spateren Zeitpunkt ge-
spUlt werden soll.

Fiir Vergleichspriifanstalten gem. IEC 436/DIN 44990:

- Programm NORMAL 65°C mit Reiniger Typ A oder B;
- Fassungsvermdgen Standard-Geschirr 8 MaBgedecke (siehe Abb. 9 und 12);

- Empfohlene Spulmitteimenge:

15 g im Behéalter

5 g auf dem Behaiterdeckel




Spilimittelmenge *

Annahernde Verbrauchswerte * *

. Programm-
. auf dem Programmablauf _ dauer Strom- | Wasser-
im Behilter- in Minuten | yerprauch | verbrauch
Behiiter deckel e inkWh | in Liter
1 2
1 Dessert- |Halbe Vorspulen kalt
|&ffel Dessert- | Hauptsptiilen 65°C
voll [6ffel "1 Klarspuigang kalt
15 5 1 Klarsplilgang 65°C | 76 | 64 1,1 17
189 ©9 Warmlufttrocknung :
1 Dessert- Hauptspﬁlen 65°C
16ffel 1 Klarsptilgang kalt
voll 1 Klarspllgang 65°C p
(15 9) / 54 | 42 1,0 16
1 Klarspllgang kalt,
um das Antrocknen
von Speiseresten
/ / zu vermeiden 10 | 10 0,1 11

* Dader Wirksamkeit der verschiedenen Reiniger unterschiedlich sein kann, beachten Sie bitte insbe-
sondere auch die Dosierempfehlung der jeweiligen Reiniger-Hersteller.

* * Diese Angaben gelten nur als Richtwert und sind vom Druck und Témperatur des Leitungswassers
sowie von den Spannungsanderungen abhangig.

** * Die Programmdauer ist vom GesamteanschluBwert abhangig. Dieser Wert kénnen Sie dem Ty-
penschild: entnehmen (auf der rechten Seite der Tir).
Auf diese Weise ist die Programmdauer- Spalte bez. Ihres Geschirrsplers leicht zu finden.
Spalte 1 = 230V /2100W / 10A
Spalte 2 = 230V / 3000W / 16A
220-240V / 2770W / 13A

11
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Vor der ersten Inbetriebnahme

Nachdem der Geschirrspuler korrekt aufgestellt und installiert wurde, missen
Sie ihn zuerst betriebsbereit machen. -

Fiihren Sie vor der ersten Inbetriebnahme folgende Schritte durch:
- Wasserenthartungsaniage einstellen; -

- Spezialsalz einflllen;

-- Kiarspuler einfiillen.

AusflUhrliche Informationen zu den einzelnen Punkten ﬁnden Sie in den nachfol-
genden Kapiteln.

Wasserenthartungsanlage einstellen

Weiches (kalkarmes) Wasser ist beim maschinellen Spilen erforderlich, um
Kalkablagerungen auf Geschirr sowie im Geschirrsptiler zu vermeiden. Deshalb
muB Leitungswasser mit einer Harte ab 4°d (deutscher Grad) zum Spulen im
Geschirrspller enthartet werden.

Dazu verfligt der Geschirrsptiler Uber einen Wasserenthérter. Der Wasserenthér- |
ter wird automatisch und in regelméBigen Abstanden mit Salzidsung aufbereitet
(regeneriert). Der Salzverbrauch fir die Regenerierung ist dabei abhéngig von
der ortlichen Wasserharte. Auskunft Uber die Wasserhérte und den Hartebe-
reich in'lhrem Wohngebiet erteilt das zusténdige Wasserwerk.

Um optimale Regenerierung des Wasserentharters zu.gewahrleisten muB

- die Wasserenthartungsanlage auf die 6rtliche Wasserharte eingestellt sein;

- der Salzvorratsbehalter immer mit Spezialsalz geflillt sein.

Um bei optimalen Reinigungsergebnissen minimalen Salzverbrauch zu gewahr—
leisten, verfugt der Geschirrspller Gber einen Hartebereichsschalter mit funf
maoglichen Einstellungen.

Wasserhirte | »
Stufe Anwendung von | - Einstellung des Einstellung der
°dH °TH Regeneriersalz Enthérters Maschine
deutsche Skala | franz. Skala

1 0-7 0-14 * * NEIN - 1
* 2 8-21 15-39 JA - 1
3 22-28 40-50 JA + 1
4 29-39 51-70 - JA - 2
5 40-50 71-90 JA + 2

* Der Wasserentharter wird im Werk auf Stufe 2 eingestellt, weil dieser Wert den meisten prakti-
schen Fallen entspricht.

* * Bei Verwendung von niederalkalischen Spulm:tteln die Enzyme enthalten, empfehlen wir Rege-
neriersalz ab 4°dH (7°TH) zu benutzen.




Stufe 1

Gehort Inr Wasser zu.Stufe 1, dann ist kein Regeneriersalz und keine Einstellung
notwendig: das Wasser ist weich genug. In diesem Fall hat das Leuchten der
Nachflllanzeigelampe keine Bedeutung.

Stufe 2

Gehort thr Wasser zur Stufe 2, dann ist nur Regeneriersalz notwendig. Eine Ein-
stellung des Wasserentharters oder der Maschine ist nicht erforderlich.

Stufen 3 u. 5 (Einstellung des Wasse-renthér‘[ers)

Gehort Ihr Wasser zur Stufe 3 oder 5, dann ist folgendermaBen zu verfahren:
Ziehen Sie den unteren Korb heraus und schrauben Sie die VerschluBkappe des
Salzvorratsbehalters ab, der sich auf dem Boden des Waschbottichs befindet.
Mit Hilfe eines Schraubenziehers oder eines Messers drehen Sie den Zweistel-
lenwaéhler entgegen dem Uhrzeigersinn, von Position = auf Position .

LS052

Abbn 1

Stufen 4 u. 5 (Einstellung der Maschine) .

Gehort Ihr Wasser zur Stufe 4 oder 5, so drehen Sie den Zweistelienwahler, der
sich links-oben auf der Frontseite befindet, von Position 1 auf Position 2.

Abb. 2

13
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Hinweis: Ab Stufe 2 ist das Regeneriersalz regelmaBig zu verwenden. Die ent-
sprechenden Anweisungen sind im né&chsten Abschnitt enthalten. ’

Bei einer Wasserhirte von Stufe 5 sind beide Einstellungen vorzunehmen.

Spezialsalz einfiillen

Verwenden Sie ausschlieBlich Spezialsalz fur Geschirrsplimaschinen. Sonstige
Salzarten enthalten Anteile von anderen Stoffen, die auf die Dauer den Wasser-
entharter beschadigen kénnen. :

Die Verpackungen von Spezialsalz und Reinigungsmittel sehen oft sehr dhnlich
aus. Versehentlich in den Salzvorratsbehalter eingefllites Reinigungsmittel zer-
stért den Wasserentharter. Uberzeugen Sie sich vor jedem Salzeinfillen, daB
Sie wirklich eine Salzpackung in der Hand haben.

Ziehen Sie den unteren Korb heraus und schrauben Sie die VerschluBkappe
des Salzvorratsbehélters ab.

Fillen Sie den Behalter mit Wasser.

Unter Verwendung des mitgelieferten Trichters geben Sie ca. 1 kg Regenerier-
salz hinzu.

Nachdem Sie das Gewinde und die Abdichtung von Salzresten befreit haben,
schrauben Sie die VerschluBkappe sorgféltig zu.

Wichtig: Das Einfiillen des Salzes soll unmittetbar vor dem Starten eines voll-
standigen Spulprogrammes, mit Ausnahme des Vorspullprogrammes, vorge-
nommen werden. Es wird auf diese Weise vermieden, dal3 etwaige Salzkdrn-
chen oder wéahrend des Einflllens vergossene Salzwassertropfen zu Rostbil-
dung fuhren. :
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Salznachfiillanzeige:

Der Salznachflll-Anzeiger im Deckel des Salzvorratsbehélters (A - Abb. 3).erin-
nert Sie an die Nachflllung. Wenn der griine Schwimmer nicht mehr sichtbar

| ist, muB Salz nachgefllit werden.

Klarspiilmittel einfiillen

Das Klarsputmittel sorgt fir glénzendes Geschirr und beglnstigt dessen TrocknungL

Es wird wahrend dem warmen Klarspligang automatisch dosiert. Der im Inneren

der Ture eingebaute Vorratsbehélter hat ein Fassungsvermégen von ca. 110 ml
Klarsplimitte!, das je nach eingesteliter Dosierung flr 16 - 40 Spi)lgéiqge ausreicht.

Einfiillen von Klarspiilmittel

:Den Vorratsbehaiter 6ffnen. Hierzu den VerschluBdeckel (A) nach links drehen

(Abb. 4).

L£S089 . L5091

Abb. 4 Abb.5

Das Klarspulmittel in die Einfllldfinung gieBen, bis die seitlich des Verschlusses
befindliche Anzeige ganz dunkel wird (d.h. der Vorratsbehéalter ist voll). .

Den VerschluB fest anziehen. ‘ '

Um eine UberméBige Schaumbildung beim nachsten Spligang zu vermeiden,
ist danebengelaufenes Klarspuimittel mit einem Lappen zu entfernen.

Nachfiillanzeige fiir Klarspiiler :
Fillen Sie Klarspiler nach, wenn sich im Anzeigefenster (B) auf dem Vorratsbe-

halter (Abb. 5) ein dunkel Punkt umgeben von einem hellen Ring zeigt. Im geflll-
ten Zustand erscheint das Anzeigefenster (B) (Abb. 5) einheitlich dunkel.

15
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Klarspiilerdosierung einstellen

Die Dosierung des Klarsplilmittels ist auf Grund des erreichten Glanz- und
Trocknungsergebnisses zu regeln. Hierzu die FlUssigkeitsmenge durch den im
Inneren der Einfllldffnung befindlichen Sechsstellen-Wahler (C) einstellen (Mini-
mum-Position 1, Maximum-Position 6). Zur Drehung des Wéahlers venienden
Sie eine Messer- oder Schraubenzieherspitze (Abb. 6). _
Wenn am gespllten Geschirr Wassertropfen oder weiBe Kalkflecken bleiben,
die Dosierung graduell erhdhen. Wenn das Geschirr weiBSliche, klebrige Streifen
aufweist, die Dosierung verringern.

L5090

Abb. 6

Reinigungsmittel einfiillen

Verwenden Sie ausschlieBlich fir Haushaltsspiilmaschinen geeignete
flissige, pulver- oder tablettenférmige Reinigungsmittel.

Vor dem Beginn eines jeden Spiilprogrammes, mit Ausnahme des Vorsplilpro-
grammes, ‘ist das Reinigungsmittel in die Einspllkammer einzuflllen. Sollte der
Deckel des Behalters geschlossen sein; driicken Sie leicht den VerschiuBhebel
(D) nach hinten (Abb. 7).

Im-Inneren der Einsplilkammer sind 2 Referenzmarken angebracht:
~MIN=15ml MAX =30 mi




Die Spulmittelmenge ist abhangig vom Verschmutzungsgrad sowie der Menge des
Geschirrs. Befolgen Sie bitte die in der Programmitabelle angegebenen Mengen.

Nach Einfiillen des Spilmittels den Deckel schlieBen.

For die Programme mit Vorspllen ist es notig, auBer dem im Splimittelbehalter
eingeflliten Spulmittel, eine kleine Menge ca. 5 g = 1/2 EBI6ffel auf den Deckel
des SpUlmittelbehalters zu gieBen (Abb. 8).

LS088

Abb. 8

Nach Beendigung eines jeden Spllprogrammes ist der Deckel offen und der
Behalter flr die néchste Fillung bereit. - ‘

Da Spulmittel nicht alle gleich sind, sind die Gebrauchsanweisungen auf den
verschiedenen Packungen aufmerksam zu lesen.

Eine ungentgende Menge an Spuimittel beeintrachtigt das Spiilergebnis, wah-
rend eine tbermaBige Menge:keinen Vorteil bringt, sondern eine unnétige Ver-
schwendung darstellt. R '

17
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Phosphatfreie Kompaktreiniger

Die Wirkungsweise der verschiedenen Reiniger ist unterschiedlich. Beachten
Sie deshalb bitte grundsatzlich die Dosierempfehlungen des Reinigerherstellers.
Bei der Verwendung phosphatfreier Kompaktspllmittel ist besonders auf eine
einwandfreie Wasserenthértung zu achten. Andernfalls kann das Reinigungser-
gebnis durch Belagbildung nachteilig beeintrachtigt werden..

Deshalb soliten Sie die Enthartungsanlage Ihres Geschirrspllers bei Verwen-
dung phosphatfreier Kompaktspilmittel auch in Weichwassergebieten (< 4° dH)
mit Regeneriersalz versorgen!




atal

. éﬁ@% . -

Vor dem Einordnen des Geschirrs in den Geschirrspllautomaten, sollten alle
groben Speisereste, wie kleine Knochen, Zahnstocher, Gréaten, Fleisch- oder
Gemusereste, Obstschalen usw. entfernt werden, um Verstopfungen der Siebe
zu vermeiden und eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.

Zum Einordnen des Geschirrs, ziehen Sie die Geschirrkérbe heraus.

Ordnen Sie alle GeféBe wie Topfe, Tassen und Glaser mit der Offnung nach un-
ten ein. _ -

Aus- oder Einbuchtungen sollten etwas schrag gestellt werden, damit das Was-
ser leichter dartberflieBen kann. :
Topfe mit angebrannten oder stark angekrusteten Speiseresten soliten zuerst
von Hand vorbehandelt oder im Wasser eingeweicht werden.

Legen Sie lange Bestecke, wie Ruhrléffel, lange Messer usw. waagrecht, vor-

1 zugsweise in den oberen Korb.

Vermeiden Sie moglichst, daB3 das Geschirr in der Maschine miteinander in Be-
rihrung kommt. Eine sachgemaBe Einordnung des Geschirrs gibt die besten
Spulergebnisse. = - ; '

In den oberen Geschirrkorb kommen vorzugsweise leichte Gegenstande, wie
Plastikschiisseln usw. Beschweren Sie diese Teile mit anderen Geschirrteilen.

Unterkorb

Im Unterkorb werden Topfe, Deckel, Teller (Durchmesser bis 27 cm), Salat-
schisseln, Besteck usw. eingeordnet. -

0000f
a0
(o0

L8150 IEC 436 / DIN 44990
Abb. 9

Vorlegeteller und groBBe Deckel sind vorzugsweise am Rand des Korbes Zu ver-
teilen, wobei darauf zu achten ist, dal3 der obere Spriiharm in seiner Bewegung
nicht behindert wird.

19
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Besteckkorb

Das Besteck kann in dem eigenen, herausnehmbaren Kérbchen eingeordnet

* werden, wobei die Griffe nach unten zeigen sollen.

Fur Kaffee- und Teeldffel konnen Sie die spezielle Loffelleiste benutzen. Fir eine
bessere Reinigung wird empfohlen, die Loffel mit anderem Besteck zu mischen,
damit sie nicht ineinander fallen kénnen.

LS173

Abb. 11




atan

Oberkorb

Im Oberkorb werden Tassen, Glaser, Salatschiisseln, Untertassen, Dessertteller
bis zu einem Durchmesser von 24 cm eingeordnet.

Glaser mit langem Stiel kdnnen umgedreht in den hdheren Tassenfachern ein-
gehéngt werden. . _

Sehr kieine Geschirrteile sollten nicht in der Maschine gesptilt werden, da sie
leicht aus den Koérben fallen kdnnen.

2

T

i
‘ 3 = |
LS154  1EC 436 / DIN 44990 LS155
Abb. 12 , Abb. 13
Achtung!

Es ist unbedingt darauf zu achten, daB die Wasserzulaufoffnung in der Mitte des

;21
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Einstellen des Spiilprogrammes
Wasserhahn, falls geschlossen, ganz aufdrehen.

Den Programmwaéhler im Uhrzeigersinn drehen, bis der Buchstabe des gewahl-
ten Programmes mit dem Bezugszeichen @ auf der Bedienungsblende Uber-
einstimmt, wie aus der Abbildung ersichtlich ist. ‘

Der Programmablauf erfolgt erst dann, wenn der Programmwahler in der fihi-
baren Rastellung (A, B, C) steht.

Dricken Sie die EIN/AUS-Taste. Die Netz- Kontrollampe ieuchtet auf und der
Programmablauf beginnt.

Abb. 15

Ende des Spﬁlprogrammes

Nach Beendigtmg des Splilprogrammes bleibt die Maschine automatisch stehen.
Der Programmeschalter ist in der Position «Programmende» (siche Abb. 16).
Schalten Sie die Maschine durch Driicken der EIN/AUS-Taste aus.

Abb. 16
Wichtig
Im allgemeinen ist es nicht ratsam, die Tur zu 6ffnen, wenn die Maschine lauft.




Eine Sicherheitsvofrichtung sorgt jedoch fiir das Abschalten der Maschine,
wenn die Tar gedffnet wird.

Falls Sie wahrend des Betriebs die Tur unbedingt 6ffnen ﬁu’]ssen, schalten Sie
vorher die Maschine durch Drlicken der E!N/AUS—Taste aus.

v

Programm-Korrektur

Soll ein laufendes Programm korrigiert bzw. ein neues Programm anstelle eines
anderen eingestellt werden, verfahren Sie wie folgt:

Schalten Sie die Maschine durch Dricken der EIN/AUS-Taste aus.

Drehen Sie den Programmwéhler solange im Uhrzeigersinn bis das g'evs‘/Unyschte
Programm eingestellt ist und schalten Sie die Maschine wieder ein.

Um zu vermeiden, daB Wassertropfen vom oberen Korb auf das Geschirr im
unteren Korb fallen, ist es empfehienswert, zuerst den unteren und dann den
' oberen Korb zu entleeren.

Programm unterbrechen

Vorsicht! Beim Offnen der Tiir kann heiBer Dampf austreten. Verbrii--
hungsgefahr! Tiir vorsichtig 6ffnen.

W Ein laufendes Splilprogramm wird unterbrochen, wenn Sie die Tur ffnen.

B SchlieBen Sie die Tiir wieder. Das Spdlprogramm lauft an die Stelle weiter, an
der es unterbrochen wurde.

23
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Pflege des Gerates

Die Blende und die Bedienteile- des Geschirrspulers bei Bedarf nur mit einem
weichen Lappen und warmen, klarem Wasser reinigen.

Achtung! Verwenden Sie auf keinen Fall handelsibliche Mébelpflege- oder ag-
gressieve Reinigungsmittel.

Reinigung des Siebsatzes

Die Siebe am Boden des Spulraumes missen regelmaBig auf Verschmutzung
kontrolliert und gegebenentfalls gereinigt werden. Verschmutzte Siebe beein-
tréchtigen das Spulergebnis. o

Das Siebsystem des Geschirrsplilers besteht aus 3 Teilen (Grobsieb (B - Abb. 17),
Feinsieb (C - Abb. 17) und Flachensieb (A - Abb. 18)).

Zum Herausnehmen werden Grob- und Feinsieb angehoben. Durch Driicken der
beiden Laschen (D - Abb. 17) kann das Feinsieb (C - Abb. 17) aus dem Grobsieb
(B - Abb. 17) genommen werden. :

Abb. 17

Das Flachensieb kénnen Sie entnehmen, nachdem sie den unteren Spriiharm
durch Zusammendriicken der beiden Laschen (E - Abb. 18) herausnehmen, den
Befestigungsring (F - Abb. 18) nach links drehen und die ganze Gruppe abnehmen.
Nach der Reinigung in umgekehrter Reihenfolge wieder einsetzen. -




Siebe unter flieBendem Wasser grindlich reinigen.

Nach der Reinigung setzen Sie die Siebe durch Hineindriicken bis zum Einra-
sten wieder ein (Abb. 19).

L5219

Abb. 19

Achtung:
Nehmen Sie bitte niemals das Gerat ohne Sieb in Betrieb.

Falsch oder Schlecht eingesetzte Siebe kénnen die Ursache fiir
schlechte Spiilergebnisse sein.

Die Reinigung der Siebe ist fiir einen guten Betrieb der Spiilmaschine
besonders wichtig.

25
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Uberprufen Sie bitte, ob Sie anhand nachfolgender HIFIWGISG kleinere Storungen
am Gerat selbst beheben kénnen. Helfen diese Informationen im konkreten Fall
nicht weiter, setzen Sie sich bitte mit dem Kundendienst in Verbindung.

B Die Entleerungspumpe l&uft sténdig - auch bei abgeschaltetem Gerat.

Das Wasserschutzsystem hat angesprochen.

Zuerst Wasserhahn schlieBen, dann Netzstecker ziehen. Bei FestanschluB:
Sicherung(en) ausschalten bzw. Schraubsicherung(en) herausdrehen. Zur
Fehlerermittiung den Kundendienst anrufen.

Das Programm beginnt nicht.

Sind die Sicherungen der Hausinstallation in Ordnung? Ist das Gerét an das
elektirische Netz angeschlossen?

Ist die TUr richtig geschlossen? Tur ganz zudricken.

Wasser [&uft nicht ein.

Ist der Wasserhahn ge6ffnet?

Ist das Sieb in der Schlauchverschraubung am Wasserhahn verstopft? Sieb
gegebenenfalls reinigen. :

Ist der Wasserzulaufschlauch gekmokt’? Sohlauchverlegung prufen. (Siehe
Abschnitt “Wasserablauf”.)

Ist der Mxndestwasserdruck von 0,5 bar vorhanden? (Siehe Abschnitt “Was-
serzulauf”.)

Das Geschirr wird nicht sauber.

Haben Sie ein Programm gewahit, das fiir die Art und den Grad der Verschmut-
zung des Geschirrs geeignet ist? (Siehe Abschnitt “Programmiibersicht”.)
Haben Sie das Geschirr so eingeordnet, daB der Wasserstrahl die Teile innen
und aufen treffen kann? Die Geschirrkdrbe dlrfen nicht Gberladen sein. (Sie-
he Abschnitt “Geschirr einordnen”.)

Waren die Spriiharme durch Geschirr oder Besteckteile blockiert?

Beachten Sie bitte: Der obere Spriharm kippt in Ruhestellung in eine Schief-
lage. Dadurch kann das Wasser besser aus dem Spriiharm ablaufen. Im Be-
trieb lauft er automatisch wieder in waagrechte Stellung.

Sind alle Siebe im Spllbehaiterboden sauber? Sind die Siebe richtig einge-
setzt? (Siehe Abschnitt “Reinigen der Siebe”.)

Haben Sie das Reinigungsmittel richtig dosiert? (Siehe Abschnitt “Reini-
gungsmittel einflillen”.)

Ist der Ablaufschlauch gerade verlegt? (Siehe Abschnitt “Wasserablauf”.)

Ist noch Spezialsalz im Salzvorratsbehéiter? Ohne Spezialsalz wird das Was-
ser nicht enthértet. Bei Wasserhérten (iber 4 °d kénnen sich Kalkbelage auf
dem Geschirr bilden. (Siehe Abschnitt “Spezialsalz einflllen”.)

Ist die Wasserenthartungsanlage auf die 6rtliche Wasserharte eingestellt?
{Siehe Abschnitt “Wasserenthartungsanlage einstellen”.)




Das Geschirr wird nicht trocken und bleibt ohne Glanz.

Haben Sie Marken-Klarspiiler verwendet?

Befindet sich noch Klarsptler im Vorratsbehélter? (Slehe Abschnitt “KlarspU-
ler einfdllen”.)

Auf Glasern und Geschirr sind Schlieren, Streifen, milchige Flecken oder
blauschimmernder Belag.

Es flieBt zuviel KlarspUler ein. Stellen Sie die Klarspulerdosnerung niedriger
ein. (Siehe Abschnitt “Klarspllerdosierung einstelien”.)

Auf Glasern und Geschirr sind angetrocknete Wassertropfen.
Es flieBt zuwenig Klarspller ein. Stellen Sie die Klarspulerdosierung héher
ein. (Siehe Abschnitt “Klarspiilerdosierung einstellen”. ) :

Im Spulraum sind Rostflecken sichtbar.

Der Spulraum besteht aus rostfreiem Edelstahl. Rostflecken im Spulraum
sind auf Fremdrost zurlickzufiihren (Rostteilchen aus der Wasserleitung, von
Topfen, Bestecken usw.). Beseitigen Sie solche Flecken mit-einem handels-
Ublichen Edelstahlputzmittel.

" Haben Sie das Reinigungsmittel richtig dosiert? (Siehe Abschnitt “Reini- |

gungsmittel einflllen”.)

Ist noch Spezialsalz im Salzvorratsbehélter? (Siehe Abschnitt “Spezialsalz
einfillen”.)

Ist die Wasserenthértungsanlage richtig eingestellt? (Siehe Abschnitt “Was-
serenthartungsanlage einstellen”.)

27
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Im Kapitel “Abhilfe bei Stérungen” sind die wichtigsten Fehlerquellen zusam-
mengestellt, die Sie selbst beheben kdnnen.

Wenn Sie trotzdem fiir einen der aufgeflhrten Hinweise oder aufgrund von Fehl-
bedienung den Kundendienst in Anspruch nehmen, so erfolgt der Besuch des
Kundendienst-Technikers auch wahrend der Garantiezeit nicht kostenlos.

Wenn Sie fur eine Stérung keinen Hinweis in dieser Gebrauchsanweisung fin-
den, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. .

Geben Sie dem Kundendienst die E-Nr. (Erzeugnis-Nr.) und die F-Nr. (Ferti-

- gungs-Nr.) an, die Sie auf dem Typschild finden. Es befindet sich am rechten In-

nenrand der Tir.

Abb. 20

Damit Sie die Nummer bei der Hand haben, empfehlen wir, sie hier einzutragen.
E-NF s ..............

F-NF i ‘

Diese Angaben ermdglichen eine gezielte Ersatzteilvorbereitung, sodal3 der Ge-
schirrsptiler beim ersten Technikerbesuch wieder instandgesetzt werden kann.
Mehrkosten wegen eventuell mehrfacher Anfahrten des Kundendienst-Techni-
kers entfallen dadurch.
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Fassungsvermogen

8 MaBgedecke einschlieBlich Serviergeschirr

Zuldssiger Wasserdruck
0,5-8 bar (= 5-80 N/cm? = 0,05-0,8 MPa)

Elektriséher Anschlu8

Angaben Uber den elektrischen AnschiuB sind dem Typschild zu entnenmen. Es

befindet snch an dem rechten Innenrand-der TUr.

C € Dieses Gerit entspricht den folgenden EG Richtlinien:
- 73/23/EWG vom 19.02.73 - Niederspannungsrichtlinie
- 89/336/EWG vom 03.05.89 (emschheBllch aller Anderungs-
“richtlinien) - EMV-Richtlinie.

29
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Aufstellen

Stellen Sie die Maschine'méglichst in der Nahe eines Wasserhahns und eines
Ablaufanschlusses auf.

Um eine einwandfreie SchlieBung und Abdichtung der Tar zu erhalten, ist es
notwendig, daB die Maschine fest und waagrecht auf dem Boden steht. Hierzu
verstellen ‘Sie die SchraubfiiBe auf- und abwarts, bis die Maschine eben steht.

Nur fir Standgerite

Wollen Sie Ihr Standgeréat unter eine Tischplatte schieben, so konnen Sie die Ar-
beitsplatte (Abdeokung vom Geschirrspuler) abnehmen. Hierzu ist folgenderma-
Ben zu verfahren: Die beiden vorderen Schrauben l6sen. Dann die Arbeitsplatte
anheben und von der hinteren Arretierung befreien und ziehen.

Beachten Sie, daB vor dem Einschieben des Gerétes die Tischplatte unten und
an der vorderen Kante durch eine AIumumumfohe (Uber den Kundendienst zu
beziehen) abgedeckt wird.

Die Montageanweisung befindet sich auf der Rickseite dieser Folie. Nur so wird
lhre Tischplatte sicher vor Beschadigung durch den beim Offnen der Tir aus
dem Gerét austretenden Wasserdampf geschitzt.

Hinweis.

(gilt nur fir Standgeréate mit Arbeitsplatte) Wenn aus Platzgriinden die Aufstel-
iung des Geschirrspilers direkt neben einem Gas- oder Kohle-Herd nicht ver-
meidbar ist, muB3 zwischen Herd und Geschirrspller eine wérmeisolierende
Platte (Abmessung 85x57,5 cm) eingefligt werden, die auf der Seite gegen den
Herd mit einer Aluminiumfolie ausgestattet sein sollte. :

Anpassen der Arbeitsplatte

-Sie kdnnen die Arbeitsplatte um 25 mm vorwarts und rickwarts verschieben,

damit die Maschine mit den Kiichenmdbeln biindig liegt. Hierzu die beiden vor-
deren Befestigungsschrauben 16sen, die Arbeitsplatte in die gewlnschte Stel-
lung bringen und die Schrauben wieder anziehen (siehe Abb. 21).

Abb. 21




Nur fir Einbaugerate
Siehe die separate Montageschablone.

Vor dem Einschieben zu beachten:

Beim TUroffnen am Programmende tritt - funktionsbedingt - Dampf (Wrasen)
aus, durch den nicht wasserfest verleimte Tischplatten quellen und sich verzie-
hen kdnnten.,

Deshalb befindet sich im Beipack eine Aluminium-Schutzfolie. Dlese mubB in je-
dem Fall fachgerecht angebracht werden, um spatere Schiden an der Ar-
beitsplatte zu verhindern. Die Anbringung ist nach der auf der Folienrlickseite
aufgedruckten Beschreibung vorzunehmen.

Die Transportsicherung flr den Zu- und Ablaufschlauch muB vor inbetriebnah-
me entfernt werden.

Dann wird der Geschirrspller eingeschoben.

Bei Einschieben in die Nische unbedingt darauf achten, daB Ablauf-
schlauch, Zulaufschlauch und elektrische Zuleitung innerhalb des Sok-
kelriicksprunges hinten frei beweglich verlegt sind, damit ein Abknik-
ken oder Abquetschen dieser AnschiuBleitungen verhindert wird.
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AnschluB des Wasserzulaufschlauches

Der Gesohirrsp(ller ist nach den einschldgigen wassertechnischen Sicherheitsvor-
schriften gebaut und besitzt Sicherheitseinrichtungen, die einen RlckfluB von
Spllwasser in das Trinkwasser-Leitungsnetz verhindern. Der Geschirrspiler kann
an Kaltwasser und an Warmwasser bis max. 60°C angeschlossen werden.

Nicht zuléssig ist ein AnschluB des Geschirrspllers an offene Warmwassergeré-
te und Durchlauferhitzer!

Der Zulaufschlauch verfugt Uber eine Schiauchverschraubung (entsprechend
DIN 259) und kann an ein Auslaufventil (Wasserhahn) mit AuBengewinde (3/4 Zoli)
angeschlossen werden.

Die passenden Dichtringe liegen bei. Verwenden Sie keine anderen Dichtungen!
Die Mutter der Schlauchverschraubung kénnen Sie von Hand anziehen.
Bendtigen Sie einen langeren Zulaufschlauch als den mitgelieferten, so verwen-
den Sie ausschlieBlich den von unserem Kundendienst angebotenen VDE-zu-
gelassenen kompletten Schlauchsatz, durchgehend und in ausreichender Lan-
ge. Stickeln Sie auf keinen Fall.

Achtung! Der Zulaufschlauch darf nicht geknickt, gequetsoht oder in sich ver-
schlungen sein. Achten Sie auf sorgféltige Verlegung.

Damit die Wasserentnahme in der Kiiche nicht eingeschrénkt wird, empfehlen
wir, einen zusétzlichen Wasserhahn zu installieren. Solite das nicht méglich sein,
bauen Sie-an den vorhandenen Wasserhahn zu installieren. Sollte das nicht
moglich sein, bauen Sie an den vorhandenen Wasserhahn ein Abzweigstlck
an.

Der zusatzliche (bauseitige) Installationsaufwand kann durch Verwendung von
Ublichen Spultisch-Mischbatterien mit AnschiuB und Absperrventil begrenzt
werden.

Mindestwasserdruck
0,5 bar (5 N/cm?, 50 kPa),
Unter 0,5 bar Wasserdruok ziehen Sie bitte den Kundendienst zu Rate

Hochster zuldssiger Wasserdruck:

8 bar (80 N/cm?, 0,8 MPa).

Bei mehr als 8 bar Wasserdruck muB ein Druckminderventil vorgeschaltet wer-
den (bei Inrem Fachhandier zu beziehen).

Wenn die Wasserzulaufleitung neu ist oder lange nicht benutzt wurde, ist es rat-
sam, das Wasser einige Minuten laufen zu lassen, bevor Sie den Geschirrspiiler
anschlieBen.

Dadurch kénnen Sie vermeiden, daB eventuelle Ablagerungen von Sand oder
Rost den Filter des Zulaufschlauches lhres Gerates verstopfen.
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AnschluB3 des Wasserablaufsghlauches

Der Wasserablaufschlauch kann angeschlossen werden:

- am Siphonverschiu3 des Spulbeckens, eventuell durch Schlauchschelle;

- an einem festen WandanschluBB mit Ablaufoellftung, mit einem Innendurch-
messer von mindestens 4 cm.

Der AnschluBB des Wasserablaufes muf mindestens'BO cm, und hoéchstens
100 cm Uber dem FuBboden liegen.

Der Schlauch kann beliebig nach rechts oder links gefiihrt werden.

Knicke oder Quetschungen des Ablaufschlauches sind zu vermeiden, da dies
den Wasserablauf verlangsamen oder verhindern kann.
Verlangerungsschlauche

Geeignete Verlangerungsschlauohe sind Uber den Fachhandel bzw. Original-
schlauche Uber unseren Kundendienst zu-beziehen.

Eine eventuelle Verlangerung des Ablaufschlauches darf 2 m nicht Ubersteigen ‘

und ihr Innendurchmesser darf nicht kleiner sein als der des Ablaufschlauches
am Gerat.

Auch bei eventuellen AnschluB-Sticken fir den SChlauchansohluB darf der In-
nendurchmesser nicht kleiner als der des Ablaufschlauches sein.

m

nax 100 ¢

Abb. 22

Der Verlangerungsschiauch soll am Boden liegen und nur beim Anlauf empor-
steigen.
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Wasserschutzsystem

Zum Schutz gegen Wasserschaden ist der Geschirrspuler mit einem Wasser-
schutzsystem ausgestattet.

Neben einem Uberlaufschutz, der das unkontrollierte Ansteigen des Wassers im
Gerat verhindert, besitzt er einen Auslaufschutz (Schwimmerschalter in der Bo-
denwanne). Dieser spricht bei einer eventuellen Undichtigkeit im Gerét an.

Im Fehlerfall unterbricht das Sicherheitsventil im Gerét sofort den Wasserzulauf
und die Entleerungspumpe schaltet sich ein.

Damit kann Wasser weder aus- noch Uberlaufen. Im Gerét befindliches Rest-
wasser wird automatisch abgepumpt.

Dies funktioniert auch, wenn das Geréat abgesohaltet ist — es darf jedoch nicht
vom Stromnetz getrennt sein.

Den Fehlerfall erkennt man daran, daB bei abgeschaltetem Gerét ein Pumpge-
réusch zu'horen ist.

B Drehen Sie im Fehlerfall zuerst den Wasserhahn zu. Dann den Netzstecker
ziehen. Bei FestanschluB: Sicherung(en) ausschalten bzw. Schraubensiche-
rungen herausdrehen.

Elektrischer AnschiuB3

SchlieBen Sie das Geréat durch Einstecken des Steckers in eine ordnungsgeman
geerdete Steckdose an.

GemaR den technischen AnschluBbedingungen der Elektrizitdtsunternehmen
darf ein FestanschluB an das elektrische Netz nur von einem zugelassenen
Elektroinstallateur durchgeflhrt werden.

Fur den elektrischen AnschiuB finden Sie die Angaben auf dem Typschild. Es
befindet sich am rechten Innenrand der Tur. Ist das Gerat umschaltbar ausge-
fihrt, sind zusatzlich die Hinweise des in der NetzanschiuBdose befindlichen
Umschaltschemas zu beachten.

Beim AnschluB ist unbedingt darauf zu achten, daB die am Typschild angegebe-
ne Nennspannung mit der Netzspannung am Aufstellort Gbereinstimmt.

Der Hersteller lehnt jede Haftung fir eventuelle Unfélle ab, die durch Nichtbe-
achtung dieser Sicherheitsvorschriften entstehen.

Unsere Elektrogerite entsprechen den einschldgigen Sicherheitbestim-
mungen. Reparaturen an Elektrogeraten diirfen nur von Fachkréften
durchgefiihrt werden. Duch unsachgemaBe Reparaturen kénnen erheb-
liche Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

Um den GeschirrspUlautomaten vom Netz zu trennen, ziehen Sie den Netzstek-
ker. Sollte das Gerat durch “festen AnschluB” mit dem Netz verbunden sein, so
muB es durch MaBnahmen in der Installation (Sicherungen - Schraubsicherungen
herausnehmen - LS-Schalter, Fehlerstrom-Schutzschalter oder dgl., die eine Kon-
taktoffnungsweite von > als 3 mm besitzen) vom Netz getrennt werden.
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